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Apresentagao

Estudos de Filologia, Etimologia e Linguistica historica

O volume 22(especial) da revista Filologia e Linguistica Portugnesa, dedicado a
Filologia, a Etimologia e a Linguistica Histérica da lingua portuguesa, aborda temas de
relevancia histérica, socioldgica e linguistica, que se configuram como importantes
tanto para a reconstrucdo de sincronias pretéritas, quanto para a comparagao
interlinguistica. Apesar de a necessidade de retomada dos estudos diacronicos e
histéricos ser tema amplamente recorrente e, de certo modo, ser algo unanimemente
desejado, a leitura deste volume mostrara que ha muito ainda por se conhecer quando
o assunto ¢ a documenta¢ao em lingua portuguesa. A cada investigagao apresentada
observa-se a urgéncia de renovacao de quadros tedricos e de metodologias, dando-nos
a entender que se trata de areas em efervescéncia, que prometem muita investigagao e
requerem ainda muito investimento de recursos e de esforcos. Dividiu-se este volume
em trés blocos de artigos, cujos conteudos, embora frequentemente permeados um
pelo outro, assumem o foco das perspectivas teoéricas adotadas pelos seus autores e
por suas autoras.

O primeiro bloco aborda a Filologia no seu sentido mais amplo e inicia pelo
artigo Fragmenta latina operis Isaaci Ninivitae, de César Nardelli Cambraia, no qual sao
apresentados, por meio de critérios de edi¢io paleografica, nove testemunhos
fragmentarios inéditos da tradugdo latina da obra de Isaac de Ninive, localizados em
Praga, Olomouc, Paris, Uppsala, Basileia e Colonia. Esse estudo proporcionara ao
leitor uma visao mais detalhada das versdes conhecidas, permitindo a identificagao de
variantes, erros conjuntivos e separativos.

O artigo Entre a Filologia ¢ a Lexicografia Historica: notas sobre a elaboracio de uma
edi¢do das cantigas sativicas do Cancioneiro da Biblioteca Nacional para o estudo do léxico, de
Lisana Rodrigues Trindade Sampaio, descreve a exploracao de acervos digitais, que
hoje nos proporcionam dados linguisticos nao investigados nessas obras e apresenta-
nos o processo de elaboragao de uma edi¢ao diplomatica de cantigas satiricas com
vistas a confec¢ao de um vocabulario das formas verbais, finitas e infinitivas, a partir
de preceitos da Lexicografia Historica.

Em Vocé confia nas edigoes que /é2, Carlos Eduardo Mendes de Moraes alerta-nos
sobre o tratamento de fontes na preparagdo de um corpus de textos impressos ou
manuscritos, problema com o qual o filélogo esta sempre as voltas e que transcende o
mero conhecimento da lingua, pois em diversas versoes de um texto em sua tradi¢ao
impressa existem processos complexos de edi¢ao, publicagio e divulgacdo e isso se
situa para além do estabelecimento de critérios de qualificagio do suporte ou da
preferéncia por um edi¢@o, versao ou manuscrito especificos.

Ceila Maria Ferreira, no quarto artigo, Com a vz, enrouquecida ou consideragies sobre
a presenga de Camides no siltimo capitulo de O crime do padre Amaro, de E¢a de Quneirds, apresenta-
nos a atualidade de Os Lusiadas, versando sobre a presenca da obra camoniana na obra
de E¢a de Queirds, em que ha um relato da Comuna de Paris. O artigo mostra o papel
da Critica Textual para a preservagao e divulgagdo do patrimonio cultural.

Em A Filologia ¢ o estudo de Requerimentos do Arguivo Historico Ultramarino, de
Eliana Correia Brandio Gongalves, considera-se a organizacio de edig¢oes de
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Requerimentos histéricos do Conselho Ultramarino e detalha-se a andlise de um
requerimento, do escravizado Francisco da Cruz, ao principe regente D. Jodo, no qual
se solicita protegao régia contra as injustigas praticadas por seu senhor Antonio da
Cruz Veloso. Conforme a autora mostra, a Filologia age de modo transformador sobre
os tempos de producio, de recepgdo e de andlise do texto, bem como no
reconhecimento de temas voltados a politica.

Do mesmo modo, Marcelo Médolo e Maria de Fatima Nunes Madeira, no
artigo intitulado Caminbos de wum manuscrito setecentista: da V'ila Real do Sabari a
contemporaneidade, a0 analisarem uma copia da “Carta Régia ao Juiz e officiaes da Camara
para a contribuicad do subsidio voluntario, de 17557, também discorrem sobre o
potencial de revelagdo de marcas politicas no percurso de um manuscrito, desde a sua
producdo até a contemporaneidade. Segundo os autores, uma analise codicoldgica
atesta preocupagoes com a longevidade do manuscrito e com a seguranca de sua
circulagdo: colecionadores, arquivistas, fil6logos, entre outros pesquisadores seriam
coautores na transmissao de documentos a geragoes futuras.

Concluindo a primeira se¢ao, voltada a Filologia, Norma Suely da Silva Pereira,
no artigo Fontes coloniais e escravidao: relagoes de trabalho e praticas culturais na América
portugnesa, corrobora a importancia do conhecimento do passado para a compreensao
da realidade presente, tendo como exemplo o reflexo da diaspora africana, na Bahia
colonial. Por meio de um estudo transdisciplinar entre Paleografia, Diplomatica,
Sociologia dos textos, Historia cultural e Onomastica, analisa-se o intenso trafico
negreiro transatlantico rumo principalmente a portos brasileiros.

A relevancia de questoes filolégicas, tais como as abreviaturas em manuscritos,
também surge no primeiro artigo da segunda secao, voltada a Linguistica Historica, a
saber, Revisitando a marca de plural na concordancia de niimero: novos dados do portugnés brasileiro
¢ do francoprovengal antigos, de Maria Antonieta A. M. Cohen e Simone Fonseca Gomes,
no qual se apresentam contrastivamente dados do portugués brasileiro e do
francoprovencal, com a finalidade de compreender fenéomenos de concordancia de
numero no sintagma nominal portugués numa matriz romanica.

Renata Ferreira Costa, José Douglas Felix de Sa e Luiza Daviane Santos
Barbosa (UES) no artigo Andlise pragmatico-discursiva de cartas trocadas entre Epifanio Doria
¢ José Calasans fazem um estudo sobre a natureza da comunicagao epistolar de dois
representativos intelectuais sergipanos, com vistas a uma analise textual, em nivel
pragmatico-discursivo, a saber, mediante a analise das rotinas verbais de abertura, pré-
fecho e fecho das cartas. Tal analise leva ainda em consideracio a produgio e a
circulagiao dos textos epistolares e o seu papel na historia e na sociedade.

Concentrado na investigacao de Linguistica Historica, mas também tentando
resolver um problema etimolégico, Alice Pereira Santos, em Origens e desenvolvimento dos
prefixos de- e des-, parte do desenvolvimento semantico do prefixo de- para, em seguida,
discutir e arquitetar uma nova proposta etimolégica para o formante des-, apontando,
por meio de dados num estudo comparativo e dialetolégico, sua interse¢ao com outros
elementos formativos de origem latina.

Aléxia Teles Duchowny e Caroline de Oliveira Silva analisam no artigo O e
trouxca’ no portugnés usado no Twitter ambos os sentidos do vocabulo em anilise, ou seja,
tanto o sentido etimoloégico, quanto o inovador, bem como as razdes pelas quais teria
ocorrido o processo de pejoratizacio do item lexical. Tentando flagrar flutuagoes
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semanticas na oralidade, as autoras também investigam ocorréncias do item numa rede
social, o Twitter, em que a lingua escrita apresenta muitas caracteristicas da oralidade.

Fechando o volume, Bruno Maroneze, no artigo Reavaliando a etimologia de
abacaxi a partir de novos dados historico-filolggicos, reavalia a hipotese etimolégica consensual
de que a unidade lexical abacaxi se origina do tupi (yvd “fruta” e kati “que recende”,
“que exala cheiro”) a partir de descrigoes etimoldgicas, transformagdes fonético-
fonologicas e dados histoérico-filolégicos, mostrando incoeréncias, para, ao fim e ao
cabo, concluir que tal hipétese deve ser tratada como controversa e que ha necessidade
de novas propostas etimologicas, sobretudo para a denominagao de um grupo indigena
homoénimo.

Desejamos a todas e todos uma excelente e proveitosa leitura.
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